UPUTSTVO ZA UPOTREBU
(MIKROMOTOR)

*Read all instructions before using
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OPIS PROIZVODA:

Mikromotor SAESHIN STRONG 210 je laboratorijski mikromotor sa karbonskim ¢etkicama,
namenjen za obradu plemenitih metala, keramike, akrilata, kompozicionih materijala...
Primarna grana posla u kojoj se koristi mikromotor su kozmetika | stomatologija, ali se moze
koristiti | u drugim poslovima (rezbarenje | oblikovanje drveta, brusenje nakita itd).

Tehnicke specifikacije:

e Brzina:
35,000 / 45,000 rpm

e Napajanje:

AC100V 50/60Hz
AC110/230V 50/60Hz
AC240V 50/60Hz

e ON/OFF pedala (kontrola uz pomoc stopala)
e Sposobnost okretanja: levo / desno
e Tezina (kontrolna kutija): 1,3kg

e Dimenzije (mm): $140, D132, V86

VAZNE NAPOMENE:

Driite rastojanje izmedju rucice i burgije najmanje 2-3mm.
Pre zamene burgije, obavezno iskljucite aparat, jer se u suprotnom rucica aparata moZze ostetiti.
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DELOVI MIKRO MOTORA

TOCKIC ZA KONTROLU BRZINE
KONTROLNA KUTIJA

PREKIDAC (NAPRED-NAZAD)
PREKIDAC ZA PROMENU NAPONA
PREKIDAC ZA NAPAJANJE

KABL ZA NAPAJANJE

RUCNO — NOZNI PREKIDAC
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KONEKTOR ZA NOZNE PEDALE
DRZAC TURPIJE

LAMPA ZA UKUJUCEN APARAT
NOZNA PEDALA

KONEKTOR MOTORA

RUCICA ZA TURPIJU

DRZAC RUCICE



UPUTSTVO ZA KORISCENJE APARATA:

1. Pre upotrebe uredaja, uverite se da je PREKIDAC ZA NAPAJANIE (5) u poloZaju
isklju¢eno.
PoveZite rucni deo sa (12) u kontrolnoj kutiji.

3. Postavite kabl za napajanje (6) u uti¢nicu.
Izaberite burgiju i otvorite steznu glavu okretanjem u smeru suprotnom od kazaljke na
satu. Stavite burgiju u otvorenu steznu glavu i ponovo ga zakljucajte okretanjem u
smeru kazaljke na satu.

5. lzaberite rotaciju pomocu prekidaca (napred-nazad (3)). (F =u smeru kazaljke nasatu / R
= suprtono od kazaljke na satu.

6. Sada koristite tockic za kontrolu brzine (1) i podesite potrebnu brzinu.

7. VAZNO: kada promenite smer rotacije, bitno je da prvo iskljucite prekida¢ za napajanje
(5).

8. VAZNO: Pre zamene burgije, takode je potrebno isklju¢iti struju na prekida¢ za napajanje
(5) ili postaviti tocki¢ za kontrolu brzine (1) na ,,0“.

9. Dostupna je i nozna pedala.
Kada koristite noZznu pedalu, povezite je saodredenim konektorom za pedalu (8) na
zadnjoj strani kontrolne kutije.
Prekidac za napajanje (5) mora biti u polozZaju ,,isklju¢eno”. Sada mozZete podesiti
Zeljenu brzinu rotacije.
Nakon toga moZete da koristite noZznu pedalu (11) da ukljucite i iskljucite napajanje po
Zelji.

OBRATITE PAZNJU NA SLEDECE!!!

e Proverite da li je jedinica pravilno priklju¢ena u uti¢nicu!

e Proverite da li je ru€na jedinica pravilno priklju¢ena sa kontrolnom kutijom!

e Proverite da li je prekidac za napajanje u polozaju ,,ON“!

e Ako neki od ovih problema i dalje postoji kontaktirajte vaseg ovlaséenog servisera Ticaret — MLZ
1987 DOQO ili kontaktirajte firmu Saeshin Precision Co., Ltd.



ODRZAVANIJE:

Odrzavajte unutra$nje delove ruéne jedinice redovnim ciS¢enjem kako bi ste izbegli
kvarenje zbog prasine i ostatka prljavstine koja tu dospe usled rada.

Koristite alkohol za dezinfekciju kako bi ste uklonili svu prljavstinu i prasinu sa
spoljanje strane jedinice i izbegli bilo kakvu vlagu iznutra.

Koristite samo turpije koje su namenjene i koje su u skladu sa standaradnom
velicinom od 2,35mm i izbegavajte koriSéenje zardalih ili oSteéenih turpija za
turpijanje.

Ako se ne pridrzavate ovih pravila moze doci do prevremenog habanja lezajeva.
Sledite bezbednoste procedure proizvodaca i drzite se naznacene bezbedne brzine.
Ne izlaZite ru¢nu jedinicu jakim udarcima, jer to moze oStetiti istu.

Ako vam rucna jednica ispadne, proverite da li je burgija za turpijanje uvrnuta ili
oStecéena.

Ne izlaZite aparat na mokro i vlazno mesto.

Takode nemojte aparat dovoditi u direktan kontakt sa vatrom, gasom, kiseonikom ili
vru¢im predmetima kao Sto su ploce za kuvanje itd.

PRILIKOM RADA APARATOM, POTREBNO JE SLEDECE:

1)
2)

3)
4)

Rucna i noZna pedala se smeju koristiti samo sa jedinicom sa kojom su isporucene.
Odgovarajuci delovi za koriséenje:

- standardna veli¢ina 2,35 mm

- koristite samo odgovarajuce nastavke za turpijanje sa zaboljenim krajem osovine
-ne smete koristit zardale, uvrnute ili osSte¢ene delove za turpijanje.

PaZljivo koristite kontrolu brzine rotacije.

Kada odlaZete aparat, ru€icu morate staviti na njen drzac.

*Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu od strane dece i od strane osoba sa smanjenim

fizickim , Culnim ili mentalnim smetnjama ili nedstatkom iskustva zanja, osim ako im je dat

nadzor ili uputstva o upotrebi uredaja od strane osobe koja je odgovorna za njihovu

bezbednost!

*Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju sa uredajem!



INFORMACUE | GARANCUI:

Garantni rok: 1. godina.

Garancija ne ukljucuje pogresnu upotrebu ili normalno habanje lezaja, ugljene cetkice, stezne

glave, vretena i armature koje se tokom koris¢enja potrose!

Ova oznaka prikazana na porizvodu ili njegovoj literaturi, ukazuje na to da ga ne

treba odlagati sa drugim otpadom na kraju njegovog radnog veka. Da biste

sprecili moguéu stetu po Zivotnu sredinu ili ljudsko zdravlje usled

nekontrolisanog odlaganja otpada, molimo vas da ga odvojite od drugih vrsta

otpada i da ga odgovorno reciklirate kako biste promovisali odrzivo ponovno

koris¢enje materijalnih resursa.

Transport and storage
conditions:

Temperature : 10 ~ 40°C
Humidity : 30 ~ 75% RH
Atmospheric Pressure

: 700 hPa to 1060 hPa
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Sajt firme TICARET — MLZ 1987 DOO:

e www.mediquip.rs (sajt za porucivanje robe)

¢ www.medicinskaopremapancevo.com

Adresa firme: Cara Lazara 3, Pancevo
PIB: 111370029
Kontakt telefon: +381 613094791

GARANTNI LIST | SERVISNI LIST ZA KRAJNJEG KORISNIKA

Kupac

Adresa

Telefon

Proizvod, model

SAESHIN MICROMOTOR STRONG 210

Serijski broj

Datum kupovine/isporuke

Potpis | pecat

SERVISNI KUPON 1

Datum

Opis posla

Potpis | pecat
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